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Uhlova elektricka utahovacka matic

Model
EAD20-1300
EAD32-900
EAD50-900
EAD50-900-HAD
EAD70-800
EAD70-700-HAD
EAD70-800 SQ1/2
EAD80-650
EAD105-500
EAD105-500-HAD
EAD160-430
EAD160-430-HAD
EAD200-370
EAD280-260
EAD280-370
EAD440-250
EAD660-160

Stiahnite si najnovsiu verziu tohto dokumentu na stranke
http://www.desouttertools.com/info/6159929650 SK

Pokyny pre produkt

Cislo diela

6151656060
6151656070
6151656090
6151658770
6151656110
6151658780
6151658820
6151656120
6151656130
6151658790
6151656810
6151658800
6151656820
6151656830
6151656840
6151656850
6151656860

A\ VAROVANIE

Preditajte si vSetky bezpe€nostné varovania a pokyny.

Nedodrzanie bezpe€nostnych varovani a pokynov méze sposobit
uder elektrickym pradom, poziar a/alebo vazne zranenie.

Vsetky varovania a pokyny si odlozte pre budice nahliadnutie
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Informacie o vyrobku

VSeobecné informacie
A VAROVANIE Riziko poskodenia majetku alebo vazne zranenie

Pred pouzitim nastroja sa uistite, ze ste si precitali, porozumeli a dodrziavate vSetky pokyny. Nedodrzanie vset-
kych pokynov moze spdsobit’ poranenie elektrickym pradom, poziar, poskodenie majetku a/alebo vazne zrane-
nie.

» Precitajte si vSetky bezpecnostné informacie dodavané spolu s réznymi Cast’ami systému.
» Precitajte si vSetky produktové pokyny pre instalaciu, prevadzku a udrzbu roznych casti systému.
» Precitajte si vSetky miestne bezpecnostné predpisy, ktoré sa tykaju systému a jeho cCasti.

» Uschovajte si vSetky bezpecnostné informéacie a pokyny pre buduce pouzitie.

Bezpeénostné vystrazné slova

Bezpecnostné signalne slova Nebezpecenstvo, Varovanie, Upozornenie a Informacia maju tieto vyznamy:

NEBEZPECENSTVO NEBEZPECENSTVO oznaduje nebezpeénu situdciu, ktora spdsobi, ak sa jej nepredide, smrt’
alebo vazne zranenie.

VAROVANIE VAROVANIE oznacuje nebezpecnt situaciu, ktord by mohla sposobit, ak sa jej nepredide, smrt
alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE UPOZORNENIE, pouzivané so symbolom vystrazného trojuholnika s vykri¢nikom, oznacuje
nebezpecnu situaciu, ktora by mohla, ak sa jej nepredide, sposobit’ mierne alebo stredne zavazné
zranenie.

INFORMACIA INFORMACIA sa pouziva na upozornenie na postupy, ktoré nemaju spojitost’ so zranenim osob.

Zaruka

» Zaruka na vyrobok uplynie 12 mesiacov po prvom uvedeni vyrobku do prevadzky ale v kazdom pripade uplynie
najneskor 13 mesiacov od dodania.

* Na bezn¢ opotrebenie a znicenie dielov sa nevztahuje zaruka.

* Bezné opotrebenie a starnutie je také, ktoré si vyzaduje vymenu dielu a/alebo iné nastavenie/generalnu
opravu pocas Standardnej udrzby nastrojov typickej pre dany interval (vyjadreny ¢asom, prevadzkovymi
hodinami alebo inak).

» Zaruka na vyrobok predpoklada spravne pouzitie, idrzbu a opravy nastroja a jeho komponentov.

» Poskodenie dielov, ktoré sa vyskytne ako vysledok neprimeranej udrzby alebo udrzby vykonanej inymi stranami
nez Desoutter alebo ich certifikovanymi servisnymi partnermi pocas zaru¢nej body, nie je pokryté zarukou.

» Aby ste predisli poskodeniu alebo zniceniu dielov nastroja, servisujte nastroj podl'a odportacanych servisnych in-
tervalov a postupujte podl’a spravnych pokynov.

» Zarucné opravy su vykonavané iba v Desoutter dieliiach alebo certifikovanymi servisnymi partnermi.

ponuka predlzent zaruku a najnovsiu preventivnu udrzbu prostrednictvom Desoutter Tool Care zmluv. Blizsie infor-
macie ziskate u miestneho servisného zastupcu.

Pre elektrické motory:

» Zéaruka sa uplatiuje iba v pripade neotvorenia elektrického motora.

Webova stranka

Informécie ohl'adne nasich vyrobkov, prislusenstva, ndhradnych dielov a zverejnenych materialov najdete na we-
bovej stranke Desoutter.

Navstivte, prosim: www.desouttertools.com.

Informacie o ndhradnych dieloch

Rozsirené nahlady a zoznamy nahradnych dielov st k dispozicii v servisnom prepojeni na adrese
www.desouttertools.com.
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Informacie o vyrobku
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Informacie o vyrobku SK

160 — 430 66 55 46 51,5
H L oM

160 — 430 91 650 52

Subory CAD

Pre informacie o rozmeroch vyrobku pozri archiv Rozmerové vykresy:

https://www.desouttertools.com/resource-centre

Prehlad

Vseobecny prehlad

EAD / EAD-HAD su elektrické utahovacky s uhlovou hlavou pohanané jednym z nasledujucich ovladacov Desout-
ter.

- CVI3 Essential

- CVI3 Function

- CVI3 Vision

- TWINCVI3

Drzi ich v ruke operator.
Mozu sa tiez pouzivat’ ako pevné nastroje a instalovat' na ram v pracovnej stanici.

Ak potrebujete d’alSie informdacie a pomoc, kontaktuje svojho zastupcu spolo¢nosti Desoutter.
Ziskali utahovaci proces, ktory sa vykonava z ovladaca.

Nastavenia nastrojov, ako napriklad riadenie spuste, riadenie LED, spustenie reverzného rezimu atd'... je mozné na-
stavit pomocou CVI CONFIG.

Zmente orientaciu uhlovej hlavy namontovanim kabla eFLEX.

Nasledujuce modely st vybavené funkciou eCompass .

- EAD20-1300

- EAD32-900

- EAD50-900

- EAD70-800

- EAD70-800 SQ1/2

- EAD80-650

- EAD105-500

- EAD160-430

- EAD200-370

Tato funkcia je k dispozicii pre nastroje vybavené gyroskopom.

Tato funkcia sa pouziva na kompenzaciu kazdého pohybu operatora, ktory by mohol pridat’ alebo odobrat’ uhol v
montazi. Okrem toho je definovany rozsah uhla (limity uhla nastroja) na zastavenie utahovania, ak je pohyb operato-
ra mimo rozsahu.

Tato funkcia sa da naprogramovat’ pomocou softvéru CVI CONFIG .

Model ePOD (ePOD2 Compass) musi byt pripojeny k ovladacu.

Popis vyrobku

R NIE = =T
oR= S N S

EAD-HAD

I

(D)—
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Informacie o vyrobku

1 Vystupné upinadlo

2 Spust’

3 Tlac¢idlo Obratenie chodu
4 Indika¢né LED

Technické udaje

Napatie
3~230V

Spotreba energie

Model W

EAD20-1300 55

EAD32-900 55

EAD50-900 100
EAD50-900-HAD 100
EAD70-700-HAD 100

EAD70-800 100

EAD70-800 SQ 1/2 100

EAD80-650 100
EAD105-500 100
EAD105-500-HAD 100
EAD160-430 160
EAD160-430-HAD 160
EAD200-370 160
EAD280-260 160
EAD280-370 170
EADA440-250 170
EAD660-160 170

Vystupné upinadlo

Model Typ
EAD20-1300 Stv. 3/8¢
EAD32-900 Stv. 3/8¢
EAD50-900 Stv. 3/8
EAD50-900-HAD Hold and Drive *
EAD70-700-HAD Hold and Drive *
EAD70-800 Stv. 3/8¢
EAD70-800 SQ 1/2 Stv. 1/2¢
EADS80-650 Stv. 1/2¢
EAD105-500 Stv. 1/2¢
EAD105-500-HAD Hold and Drive *
EAD160-430 Stv. 1/2¢
EAD160-430-HAD Hold and Drive *
EAD200-370 Stv. 3/4«
EAD280-260 Stv. 3/4«
EAD280-370 Stv. 3/4«
EADA440-250 Stv. 3/4«
EAD660-160 Stv. 1"

*: nastrcka a bit nie s v rozsahu dodavky

10.2020 7120
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Informacie o vyrobku SK
Rozsah momentu (Nm)
Model Min. / Menovité / Max.
EAD20-1300 3/18/20
EAD32-900 5/30/32
EAD50-900 8/45/50
EAD50-900-HAD 8/45/50
EAD70-700-HAD 12/65/70
EAD70-800 12/65/70
EAD70-800 SQ 1/2 12/65/70
EAD80-650 15/75/80
EAD105-500 20/90/ 105
EAD105-500-HAD 20/90/105
EAD160-430 35/150/160
EAD160-430-HAD 35/150/160
EAD200-370 60/170/200
EAD280-260 60 /250/280
EAD280-370 60 /250 /280
EAD440-250 100 /400 / 440
EAD660-160 100 / 600 / 660
Rozsah momentu (ft.Ib)
Model Min. / Menovité / Max.
EAD20-1300 2,2/133/148
EAD32-900 3,7/22,1/23,6
EAD50-900 5,9/33,2/40,6
EADS50-900-HAD 5,9/33,2/40,6
EAD70-700-HAD 8,8/47,9/51,6
EAD70-800 8,8/479/51,6
EAD70-800 SQ 1/2 8,8/47,9/51,6
EADS0-650 11,1/553/59,0
EAD105-500 14,8 /66,4 /77,4
EAD105-500-HAD 14,8/66,4/77,4
EAD160-430 26/111/118
EAD160-430-HAD 26/111/118
EAD200-370 44/125/148
EAD280-260 44 /184 /207
EAD280-370 44 /184 /207
EADA440-250 747295 /325
EAD660-160 74 /443 / 487
Menovité otacky (ot./min)
Model ot./min
EAD20-1300 1300
EAD32-900 900
EADS50-900 900
EADS50-900-HAD 900
EAD70-700-HAD 700
EAD70-800 800
EAD70-800 SQ 1/2 800

8/20 10.2020
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Model ot./min

EADS80-650 650

EADI105-500 500

EAD105-500-HAD 500

EAD160-430 430

EAD160-430-HAD 430

EAD200-370 370

EAD280-260 260

EAD280-370 370

EAD440-250 250

EAD660-160 160

Hmotnost’

Model kg Ib
EAD20-1300 1,55 3,41
EAD32-900 1,55 3,41
EADS50-900 1,95 4,30
EADS50-900-HAD 1,80 3,96
EAD70-700-HAD 2,00 4,40
EAD70-800 2,15 4,74
EAD70-800 SQ 1/2 2,15 4,74
EADS80-650 2,55 5,62
EAD105-500 2,55 5,62
EAD105-500-HAD 2,40 5,29
EAD160-430 4,45 9,81
EAD160-430-HAD 4,3 9,5
EAD200-370 5,25 11,57
EAD280-260 5,25 11,57
EAD280-370 6,35 13,99
EADA440-250 8,65 19,07
EAD660-160 11,25 24,80

Podmienky skladovania a pouZivania

Skladovacia teplota -20 az +70 °C (-4 az +158 F)
Prevadzkova teplota 0az45°C(32az 113 F)

Skladovacia vlhkost 0 — 95 % rel. vlhkost’ (nekondenzujuca)
Prevadzkova vlhkost 0—90 % rel. vlhkost’ (nekondenzujuca)
Nadmorska vyska az do 2000 m (6562 stop)

Pouzitel'né v prostredi so stupiiom znecistenia 2
Len na pouzitie v interiéri

Prislusenstvo

Doplinkové prislusenstvo

Cita¢ka ¢iarovych kédov a svetlomet 6158121380
Svetlomet 6158121390
Zamka spuste 6153978420

10.2020 9/20 ::m



Informacie o vyrobku SK

Predna spust’ (mechanickd) pre EAD20 az EAD105
Varovanie: tuto spust’ smie namontovat’ na nastroj iba autori-
zovany technik Desoutter .

6153985300

Predna spust’ (elektrickd) pre EAD20 az EAD32
Predna spust’ (elektricka) pre EAD50 az EAD105

6159110135
6159110125

Zaves (az do EADI105 / EID75)

6153974130

Zaves (pre EAD160-200-280-660 / EID120)

6155710720

Ochranny kryt pre EAD20/EAD32

6155732070

Ochranny kryt pre EAD50

6155732080

Ochranny kryt pre EAD70

6155732090

Ochranny kryt pre EADS0/EAD105

6155732100

Klukova paka

6153978310

Kabel nastroja eFLEX

Dizka (m) Dizka (ft)

Cislo dielu

2,5 8,20
5 16,0

6159176310
6159176320

Teleskopické moduly

Teleskopicky modul AHES - 1/2"
Teleskopicky modul AHEG - 3/4"
Teleskopicky modul AHE7 - 3/4"
Teleskopicky modul AHES - 1"

6153980760
6153980770
6153980780
6153981610

Zoznam miest pouzitia

EAD160-430 AHES - 172" -
EAD280-260 - AHEG - 3/4"
EAD280-370 - AHEG - 3/4"
EADA440-250 - -
EAD660-160 - -

AHET7 - 3/4"

AHES - 1"

Potrebné prislusenstvo

Kable nastroja

Dizka (m) Dizka (ft)

Cislo dielu

2,5 8,20
5 16,0
10 32,8
15 49,2

6159176010
6159176020
6159176040
6159176050

10/20
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PredlZovacie kable nastroja

Dizka (m) Dizka (ft) Cislo dielu
8 26,2 6159175810
16 52,5 6159175840
32 105 6159175870
50 164 6159175890
Servisny prehlad

Program udrzby

Porad’te sa, prosim, s nami ohl'adne programu Tool Care, ktory zahifia podporu vyroby a rieSenia udrzby.

Nahradné diely

Rozlozené pohlady a zoznamy nahradnych dielov su k dispozicii na stranke https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Pouzivanie inych ako originalnych ndhradnych dielov dodanych vyrobcom mdze mat’ za nasledok pokles vykonu
alebo zvySenu udrzbu a uroven vibracii, ako aj Gplné zaniknutie ru¢enia vyrobcu.

10.2020 11/20 ::m
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Instalacia SK

InStalacia
Navod na insStalaciu

Ako upnut’ nastroj

@ Ci uz s nastrojom manipuluje operator s momentovym ramenom alebo je vlozeny do robota s vysokou dynami-
kou, odporuca sa vybrat’ dve miesta upnutia namiesto jedného.

Pred vyberom miesta upnutia nastroja vezmite do uvahy nasledujiice pokyny.

Z EAD20-1300 do EAD105-500
79

2

Z EAD160-430 do EAD660-160

Vyhradena oblast’ upnutia pre reakény moment.

@ Preferovana oblast’ upnutia.
& Tato oblast’ upnutia sa méze pouzivat’ ako sekundarne upnutie. Nepouzivajte tto oblast’ pre reakény moment.

Zakazana oblast’ upnutia.

@ Upnutie na motore by sa vzdy malo vybrat’ ako Gplne posledna moznost’ a operacia sa musi vykonavat’ s
mimoriadnou opatrnostou.

::ﬂ 12/20 10.2020




SK InStalacia

Pripojenie nastroja k ovladacu

1. Pripojte kabel k nastroju.

Zapojte kabel pomocou indikacie TOP.

Utiahnite maticu. Netreba ju utahovat prili$ silno.

Aretacny systém zabrani akémukol'vek uvolneniu.

Ak cheete povolit’ uvolnenie kabla, stlacte aretaént spust’ v dolnej ¢asti rukoviti.

Montaz zamky spuste

Postupujte podl'a pokynov nizsie.

Ako nainstalovat’ volitelné prislusenstvo

Pozrite si ndvod na pouzivanie prislusenstva, ktory je k dispozicii na stranke https://www.desouttertools.com/
resource-centre.
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Prevadzka SK

Prevadzka
Navod na konfiguraciu

Ako nastavit’ reverzny rezim
Prejdite na CVI CONFIG pre Gpravu nastaveni obrdatenia chodu.

Pozri Navod na konfiguraciu CVI CONFIG (tlacovina: 6159925470) dostupnti na stranke https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Ako nastavit’ nastroj ako pevny nastroj

Spolo¢nost’ Desoutter nesmie byt’ ¢inena zodpovednou za Ziadne zranenie, nehodu alebo $kodu, ktoré mézu byt na-
sledkom nespravnej instalacie, ipravy alebo spustenia, resp. pouZitia v rozpore so zamys$lanym pouzitim vyrobkov
Desoutter zakaznikom alebo tret'ou stranou.

Tento nastroj sa méze pouzivat’ aj ako pevny nastroj inStalovany na rame v pracovnej stanici.
A VAROVANIE Riziko zasiahnutie elektrickym pridom

Réam musi byt’ v mieste upnutia nastrojov uzemneny.
V tomto pripade musi byt spist’ nastroja uzamknuta doplnkovym prisluSenstvom Zamka spuste.

Ut'ahovaciu operaciu potom spusti externy Start.
Externym Startom moze byt vzdialené tlacidlo alebo vystupny signal PLC odoslany do ovladaca.

Prevadzkové pokyny

Spustenie nastroja
A VAROVANIE Riziko poranenia

Ked'ze sa reakéna sila zvySuje v pomere k utahovaciemu momentu, hrozi riziko vazneho fyzického poranenia
operatora v dosledku neocakavaného spravania sa nastroja.

» Uistite sa, Ze nastroj je v bezchybnom prevadzkovom stave a Ze systém je spravne naprogramovany.
Vybavte néstroj vhodnou nastrckou.
Zvol'te prislusny program na ovladaci.
Drzte nastroj za rukovét’ a prilozte ho k upeviiovaciemu prvku, ktory sa ma utiahnut’.

Na spustenie nastroja stlacte spust’.

Ako obratit’ chod rotacie

, \\
q [ Bt [O) =T
——\__: 9
1

Tlac¢idlo Obratenie chodu

Stlacte toto tlacidlo.
Striedavo blikajt ¢ervené a zelené LED.

Prilozte nastroj k upevilovaciemu prvku a stlacte spast’.

::m 14 /20 10.2020
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SK Prevadzka

Stav ut'ahovania a LED signalizacia
Indikacné LED

Cervena
Zelena
3 Zlta

Ako citat’ spravu o utahovani

Farba LED Popis Akcia na vykonanie

Zelena Prijat’ spravu Ziadna

Zlta Neuplné zaskrutkovanie Znova utiahnut’.

7t a &ervena (oranzova) Odmietnut’ spravu Povolit’ a znova utiahnut’.

Cervena Nad max. limitmi Uvolnit’, vymenit’ upeviiovaci prvok a

znova utiahnut’.
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Servis SK

Servis
Navod na udrzbu

Pokyny pre nastroje s prevodnikom
* Neposkod'te kable pri vytahovani konektorov.
» Nevytahujte kable prevodnika utahovacieho momentu.

» Zabezpecte, aby kable neboli rozpucené.

Pred udrzbou si precitajte
A VAROVANIE Nebezpecenstvo pripajania
Nastroj sa moze necakane spustit’ a sposobit’ vazne telesné zranenie.
» Pred kazdou udrzbou odpojte nastroj.
Udrzbu smie vykonavat' iba spasobily personal.

Dodrziavajte technické postupy a pri demontazi a montazi roznych Casti systému si pozrite pohl'ady na rozlozeny
stav.

Zohladnite nasledujuce pokyny uvedené v rozlozenych pohl'adoch.

Bud’te opatrny: pri montazi utahujte v spravnom smere.

@ Lavotocivy zavit
@ PravotoCivy zavit

Pri montazi:

%ﬁ Naneste odporucané lepidlo.
/ Utiahnite na potrebny moment.

Namazte s pozadovanym mazivom alebo olejom. Na ozubené kolesa alebo loziska nenanésajte prili§ vel'a mazi-
va; staci aj tenkd vrstva.

Preventivna udrzba

Odporuéania

Kontrolu a preventivnu udrzbu odporicame vykonavat' v pravidelnych intervaloch raz za rok alebo po maximalnom
pocte utiahnuti (pozri tabul’ku nizsie), podla toho, ¢o nastane ako prvé.

Frekvencia udrzby

500 000 utiahnuti

Vysokovykonné pouZitie

Vysokovykonné pouzitie si méze vyzadovat’ Castejsiu generalnu opravu a intervaly preventivnej udrzby. Ak chcete
ziskat’ zakazkovy plan udrzby, kontaktujte svoj miestny servisny tim spolo¢nosti Desoutter.

Aktualizacia nastrojov
Na inovaciu nastrojov musite mat’:

» USB kI'i¢ ACCESS KEY nastaveny so spravnym profilom.
USB kl'a¢ vam poskytne vas manazér CVIKEY.

* Softvér CVIMONITOR

Ak potrebujete d’alsie informéacie a pomoc, kontaktuje svojho zastupcu spolo¢nosti Desoutter.
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SK Servis

Kontrola pred navratom do prevadzky

Pred navratom do zariadenia do prevadzky skontrolujte, ¢i nedoslo k zmene jeho hlavnych nastaveni a ¢i bezpecnost-
né zariadenia funguju spravne.

Opétovné uvedenie do prevadzky

Pred opitovnym uvedenim rdznych casti systému do prevadzky, skontrolujte, ¢i boli spravne vykonané hlavné na-
stavenia a i bezpecnostné zariadenia spravne funguju.
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Preklad originalnych pokynov

Spolo¢nost’ Desoutter Industrial Tools, zalozena v roku 1914 a so sidlom vo Francuzsku, je globalnym
lidrom v oblasti elektrickych a pneumatickych montaznych nastrojov, ktoré sluzia pre Siroku oblast
montaznych a vyrobnych operacii, vratane leteckého, automobilového a offroadového priemyslu,
priemyslu lfahkych a tazkych uzitkovych vozidiel ako aj vSeobecného priemyslu.

Spolo¢nost’ Desoutter ponuka rozsiahle portfélio rieSeni - nastroje, servis a projekty - aby splnila
Specifické poziadavky pre lokalnych a globalnych zakaznikov vo vySe 170 krajinach.

Spolo¢nost navrhuje, vyvija a poskytuje inovativne kvalitné rieSenia priemyselnych nastrojov, vratane

vzduchovych a elektrickych skrutkovacov, pokrocilych montaznych nastrojov, pokrocilych vitacich
jednotiek, vzduchovych motorov a systémov merania momentu.

Zisitte viac na stranke www.desouttertools.com

More Than Productivity
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